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Le damos las gracias por haber elegido una caldera de calefaccién

. Dentro de la gama de productos de ha elegido usted
el modelo . Esta es una caldera capaz de proporcionar el nivel
confort adecuado para su vivienda, siempre acompafado de una
instalacion hidraulica adecuada y alimentada por gaséleo.

Este documento constituye una parte integrante y esencial del producto
y deberd ser entregado al usuario. Leer atentamente las advertencias y
consejos contenidos en este manual, ya que proporcionan indicaciones
importantes en cuanto a la seguridad de la instalacién, de uso y de
mantenimiento.

La instalacion de estas calderas debe ser efectuada Unicamente por
personal cualificado, de acuerdo a las normas vigentes y siguiendo las
instrucciones del fabricante.

Tanto la puesta en marcha, como cualquier maniobra de mantenimiento
de estas calderas debe ser efectuada Unicamente por los Servicios de
Asistencia Técnica Oficiales de

Una instalacién incorrecta de estas calderas puede provocar danos a
personas, animales y cosas, con relaciéon a los cuales el fabricante no se
hace responsable.
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Mediante este display podremos visualizar las
distintas temperaturas de la instalacién, asi
como las funciones y cédigos de error que se
activen mediante el control electrénico de la
caldera.

$ ./ + 0,0

Con él podremos seleccionar la temperatura de
trabajo de calefaccion, parando el quemador
cuando la temperatura de la caldera se iguale a
la seleccionada o manteniéndolo encendido
mientras ésta sea menor.

# ./ + ", 0)

Con el podremos seleccionar la temperatura de
servicio de Agua Caliente Sanitaria (en el
modelo ! , sOlo cuando esté
conectado un interacumulador de produccién
de A.CS.).

. O+ 1 2). %

Es un elemento opcional, que puede ser
semanal o diario y nos permite seleccionar los
ciclos de encendido y apagado de calefaccion.

! /0 ,

Indica la presion de la instalacion.

.t

Permite encender y apagar la caldera pulsando

la tecla " 4". Pulsando la tecla "$/ " podra
seleccionarse entre el servicio de Verano (sélo
A.C.S.) o Invierno (calefaccion + A.C.S.).

] , + 5

Cuando esta encendido, indica que se ha
seleccionado el servicio de Verano (s6lo A.C.S.).

] , + 6

Cuando estd encendido, indica que se ha

seleccionado el servicio de Invierno
(calefaccion + A.C.S.).

% ', + 7' 8 ) , 0

Cuando estd encendido, indica que el

funcionamiento de la caldera se ha bloqueado,
por exceso de temperatura (mas de 110 °C).

$%& ', + 78 + 8 O+

Cuando estd encendido, indica que el
funcionamiento de la caldera se ha bloqueado,
por bloqueo del quemador.

$ oG, + (

Asegura que la temperatura de la caldera no
supere los 110 ©°C, blogueando el
funcionamiento de la misma.

+ +-
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La caldera debe ser instalada por personal autorizado por el Ministerio de Industria respetando las
leyes y normativa vigentes en la materia, no obstante, serd necesario atender a las siguientes
recomendaciones generales a la hora de la instalacion de la caldera:

#

7. .7

La caldera debe ser instalada en un local suficientemente ventilado.

4$ 6. ./ + () + ., (+" .07/

La instalacion de los conductos de evacuaciéon de los productos de la combustion deberd ser
realizada por personal cualificado y deberd cumplir con los requisitos exigidos en la legislacion y
normativas vigentes.

w4 (.1 o+ .

La instalacién hidraulica debe ser efectuada por personal cualificado, respetando la reglamentaciéon
de instalacion vigente (RITE) y teniendo en cuenta las siguientes recomendaciones:

- Antes del conexionado de la caldera se debe hacer una limpieza interior a fondo de los tubos
de la instalacion.

- Se recomienda intercalar llaves de corte entre la instalacién y la caldera, con el fin de simplificar
los trabajos de mantenimiento.

- En el modelo , para el correcto funcionamiento del servicio de Agua
Caliente Sanitaria instantdnea, debe de haber una presién minima de 0,5 bar en el circuito de
A.CS.

- Cuando la caldera se instala a una altura inferior a la de la instalacién de calefaccion, se
recomienda realizar un sifén a la salida de la caldera, con el fin de evitar que se caliente la
instalacion, por efecto de la conveccién natural, cuando no hay demanda de calefaccion.

#" / ..

#1

La caldera va preparada para su conexién a 220 V.ll en las bornas 1y 2 de la regleta de conexiones
; (ver Esquema de Conexiones).

La caldera lleva dos regletas ;! (TA;) y ; (TA,), preparadas para la conexion de termostatos
ambiente o cronotermostatos ambiente (ver Esquema de Conexiones) para el control a distancia de
los circuitos de calefaccion N° 1 y N° 2, respectivamente. Para la correcta conexiéon de los
termostatos de ambiente, se debera quitar el puente que une las bornas de la regleta
correspondiente (;1 6 ; ).

('./ +.07(T

La caldera se suministra con un quemador de gaséleo O (, . (ver modelo en
Caracteristicas Técnicas). Para realizar una correcta instalacion de combustible, proceder de
acuerdo con las instrucciones que se adjuntan con en este manual (ver apartado Quemador).

La instalacion de combustible y la puesta en marcha del quemador, deberd de ser realizada por
personal cualificado y autorizado.
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Para la correcta conexion eléctrica del interacumulador de A.C.S. Sanit con la caldera ,
se deberd de proceder de la siguiente manera:

- (. o L+ + ' ++ (O ( ., .

- Conectar una sonda de temperatura de A.C.S. (suministrada opcionalmente) en la regleta de
conexiones de sondas ;# (bornas 16 y 17), para lo cual, se debera de retirar de la misma la
resistencia () suministrada de fabrica (ver "Esquema de Conexiones").

- Introducir el bulbo de la sonda de temperatura en la vaina portabulbos prevista en el
interacumulador.

- Conectar la bomba de carga del interacumulador en la regleta de conexiones de alimentacion
;$ (BV; bornas N y 5) (ver "Esquema de Conexiones").

Para una correcta instalaciéon hidraulica, seguir detenidamente las instrucciones de montaje y
conexion adjuntadas con el interacumulador.

# = ./ , B 0 AN , - 0"+ (/' 3
La caldera ' con interacumulador Sanit montado, permite activar la funcién de
prevencion de la legionela sobre el Agua Caliente Sanitaria acumulada.

La activacién de esta funcidon debe ser realizada por personal suficientemente cualificado. La
activacion de esta funcion se realiza mediante el cambio de los selectores de modelo de caldera,
ubicados en la tarjeta de display, situada en el interior del portamandos. Antes de realizar cualquier
operacioén en el interior de la caldera, + (. N © Y - T T

Para la activaciéon de la funcién antilegionela se debera de desmontar el techo de la caldera vy,
mediante un destornillador, desmontar la tapa del cajon del portamandos, desatornillando los dos
tornillos que lo sujetan. Una vez desmontada esta tapa, se tendra acceso a la placa electrénica de
display, en la cual se situan los selectores de modelo de caldera.

La funcién antilegionela se selecciona posicionando el ( * ., > " en posicion (ver "Esquema
Eléctrico").
# G'./7 +'?,+ ' + |, $/ $2 ). 3

Para la correcta conexion eléctrica del Kit de Suelo Radiante SRC2 6 SRM2 con las calderas
, se deberd de proceder de la siguiente manera:

- (- - .+ + 7 ++ (0O (
- Conectar la sonda de temperatura de ida (suministrada con el kit) en la regleta de conexiones

de sondas ;# (bornas 15y 16), para lo cual, se deberd de retirar de la misma la resistencia (),
suministrada de fabrica (ver "Esquema de Conexiones").

- Montar el bulbo de la sonda de temperatura segun las instrucciones adjuntadas con el kit, en la
ida del circuito mezclado.

- Conectar la bomba de calefaccion en la regleta de conexiones de alimentacién ;3$, en la
conexion de la bomba del circuito 1 (bomba BCy; bornas Ny 7) (ver "Esquema de Conexiones").

- Conectar el motor de la valvula de 3 vias mezcladora en la regleta de conexiones de
alimentacion ;$ (bornas N y 8) (ver "Esquema de Conexiones").

Para una correcta instalacion hidraulica, seguir detenidamente las instrucciones de montaje y
conexion adjuntadas con el Kit.
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Todos los modelos de calderas de la gama van equipados de fabrica con una bomba de
circulacion conectada a un circuito de calefaccién N° 1 (BC;), ademds de este circuito, todos los
modelos estan preparados para comandar una segunda bomba de circulacién de calefacciéon en un
circuito de calefaccion Ne 2 (BC,).

La instalacion hidraulica del circuito de calefaccion N° 2 se realizard aprovechando la + ). '
2 R, prevista en la parte de atrds de la caldera (ver "Croquis y Medidas"). En caso de haber un kit de
suelo radiante SRC2 6 SRM2 conectado en la Ida opcional IC', el circuito de calefaccion Ne 2 se
conectara en las tomas adicionales previstas en el kit (en las Tés de conexion a caldera).

La bomba de circulacién instalada en el circuito de calefaccion N° 2, deberd ser conectada
eléctricamente entre las bornas N y 6 de la regleta de conexiones de alimentacién ;$ (ver "Esquema
de Conexiones").

" 99 9 9

Para llenar la instalacion, abrir la llave de llenado (37hasta que el manémetro 7 Z7indique una presion
entre 1 y 1,5 bar (en el modelo ' se debera de prever una llave de llenado en la
instalacion). El llenado se debe efectuar lentamente y con el tapén del purgador automatico flojo, para
que salga el aire de la instalacion. Asi mismo, debe purgarse convenientemente el resto de la
instalacion mediante los purgadores previstos en ella. Una vez llena la instalacién, cerrar la llave de
llenado.

Las calderas van equipadas de un presostato de agua de seguridad, tarado a 0,5 bar, el cual
no permite que se ponga en marcha la cadera, si no se supera esa presion en la instalacion.

ST S ) +) 6. +O0t..(C 6(C "0O(

Paraquela6 "+ B+ ,0 sea efectiva, la puesta en marcha de la caldera debera ser realizada
por un 6. + (( - N . Antes de proceder a dicha puesta en
marcha, se debera tener previsto:

- Que la caldera esté conectada eléctricamente a la red.
- Que la instalacién esté llena de agua (el manémetro debe indicar de 1 a 1,5 bar).
- Que llega combustible al quemador a una presién no superior a 0,5 bar.

Para poner en marcha la caldera, colocar el selector general en posicion DD, seleccionar las
temperaturas de consigna deseadas, y poner el programador horario y el termostato ambiente (si los
hubiera), en la posicién deseada.

E 9 9

El Servicio de Asistencia Técnica, una vez realizada la primera puesta en marcha, explicara al usuario el
funcionamiento de la caldera, haciéndole las observaciones que considere mas necesarias.

Serd responsabilidad del instalador el exponer al usuario el funcionamiento de cualquier dispositivo
de mando o control que pertenezca a la instalacién y no se suministre con la caldera.
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Las calderas incorporan un display digital para la visualizacién de las temperaturas reales y
las temperaturas de consigna de la instalacién. Pulsando el botén situado debajo de la pantalla de
visualizacion, se podra navegar por dichas temperaturas, segun las siguientes instrucciones:

Pantalla de visualizacién

Botén de navegacién

Pulsando sucesivamente el botén de navegacion se iran seleccionando las distintas temperaturas a
visualizar. Una vez seleccionada la temperatura deseada, transcurridos tres segundos, se visualizara la
misma en la pantalla (en °C).

En el siguiente cuadro se describen las diferentes temperaturas visualizadas en la pantalla:

,'- : Temperatura de la caldera.
N —

—_ Temperatura del Agua Caliente Sanitaria acumulada. En el modelo
,'- ,-' Sirena Cal H e, se visualizara sélo si se conecta a un interacumulador
ﬁ- — .

Sanit.

— Temperatura de la ida de la instalaciéon de Suelo Radiante. Sélo se
,': :,' visualizara cuando la caldera incorpore el Kit de Suelo Radiante SRC2 6
— SRM2 (Opcional).
Lo Consigna de temperatura seleccionada en el termostato de control de
(C L la caldera 2 $7
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Para regular la temperatura deseada de funcionamiento de
caldera, mediante el botén navegador del display, seleccionar
I/} n . . . 7
tc” en la pantalla. Transcurridos tres segundos se visualizara
la temperatura de consigna actual. Para cambiar la consigna,
girar el mando de regulacion de la temperatura de caldera del
portamandos 2 $7hasta visualizar la temperatura de consigna
nueva que deseamos regular.

$ 2 R ¢ +,0) , +

Para regular la temperatura deseada de servicio de A.CS. ,
mediante el botén navegador del display, seleccionar “AC" en
la pantalla. Transcurridos tres segundos se visualizard la
temperatura de consigna actual. Para cambiar la consigna,
girar el mando de regulacion de la temperatura de A.C.S. del
portamandos /7 #7hasta visualizar la temperatura de consigna
nueva que deseamos regular.

# .S+ L ( + + + ! +
2. ). 7 ?, =%

Cuando la caldera es instalada con el Kit opcional de Suelo
Radiante, para regular la temperatura deseada de
funcionamiento de ida de la instalaciéon, mediante el botén
navegador del display, seleccionar G, H en la pantalla.
Transcurridos tres segundos se visualizara la temperatura de
consigna actual. Para cambiar la consigna, girar el mando de
regulacion de la temperatura de caldera del portamandos 2 $7
hasta visualizar la temperatura de consigna nueva que
deseamos regular.

0 =

%

La caldera se suministra de fabrica preparada para calentar una instalacion de
calefaccion y proporcionar Agua Caliente Sanitaria instantanea. Opcionalmente se le podra conectar
un Kit de Suelo Radiante (SRM2) y/o un segundo circuito de calefaccién N° 2, para aumentar las
prestaciones de la instalacion.

Podremos diferenciar dos modos diferentes de funcionamiento de serie:

(./ 6 D3RD

En esta posicion la caldera nos podra calentar la instalacion de calefaccion y A.C.S. Para seleccionar

esta posicion ponemos el selector general en posicién "#%". Se encenders el quemador. Cuando la
caldera alcance 60 °C, estard en disposicion de calentar la instalaciéon de calefaccién, poniendo para
ello en marcha la bomba de calefaccién. El quemador se parard cuando la caldera alcance la
temperatura de consigna de caldera seleccionada. Se parardn la bomba de calefaccion y el
quemador cuando la temperatura ambiente sea igual o mayor a la regulada en el termostato
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ambiente de la instalacion (si lo hubiera). Si abrimos un grifo de agua caliente, entrara a funcionar el
sistema de produccién instantanea de A.C.S., proporcionando un servicio de Agua Caliente
Sanitaria constante a la temperatura de consigna de A.C.S. seleccionada.

(.7 6 1303

En esta posicion la caldera sélo nos dard agua caliente sanitaria. Para seleccionar esta posicion,

poner el selector general en ij} Se encendera el quemador hasta que la caldera alcance 60 °C. Si
abrimos un grifo de agua caliente, entrara a funcionar el sistema de produccion instantanea de
A.CS., proporcionando un servicio de Agua Caliente Sanitaria constante a la temperatura de
consigna de A.C.S. seleccionada.

La caldera va equipada de un sistema de produccién de A.CSS. instantanea
modulante y una regulacién progresiva de la temperatura de consumo de Agua Caliente Sanitaria:
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Podremos diferenciar dos modos de funcionamiento, modo invierno y modo verano:

+ 6 E)

En este modo, la caldera nos podra calentar la instalacion de calefaccion y dar servicio de A.C.S.,

simultdneamente. Para seleccionar este modo, ponemos el selector general en posicion ke,
Se encendera el quemador y la bomba de A.C.S. Cuando el acumulador alcance la temperatura
de consigna de A.CS. seleccionada, estard en disposicion de calentar la instalacién de
calefaccion, poniendo para ello en marcha la bomba de calefaccién y apagando la bomba de
A.C.S. El guemador se parara cuando la caldera alcance la temperatura de consigna de caldera
seleccionada. Se parard la bomba de calefacciéon cuando la temperatura ambiente sea igual o
mayor a la regulada en el termostato ambiente de la instalacion (si lo hubiera).

+ 6 1309

En este modo, la caldera nos proporcionara Unicamente servicio de A.C.S. Para seleccionar este

modo, poner el selector general en posicion " ". Se encendera el quemador y la bomba de
A.C.S. hasta que el acumulador alcance la temperatura de consigna de A.C.S. seleccionada.

&= 9 9 = >$2 93

Todos los modelos de la gama de calderas son capaces opcionalmente de controlar un 2°
circuito de calefaccién, para lo cual, se debera de

10
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sobre la valvula mezcladora, se consigue regular la temperatura de ida de la instalaciéon a la
seleccionada en la consigna.

Para modificar la temperatura de consigna de la caldera, navegar con el botén de SET hasta la opcién
de visualizaciéon G,.H una vez situada la pantalla en esta opcidon, mantener pulsado el boton de SET

durante 5 segundos, hasta que parpadee el simbolo J, ./l Con sucesivas pulsaciones del boton SET se
ird incrementando la consigna de temperatura de caldera. Una vez seleccionada la temperatura
deseada, volver a mantener pulsado el botén SET durante 5 segundos, hasta que deje de parpadear,
se habra memorizado el valor seleccionado.

$= 9

La gama de calderas van equipadas con un control electrénico capaz de regular el
funcionamiento automatico de la caldera de manera eficiente y ademds incorpora las siguientes
funciones de control adicionales:

$ = ./ ,7'8 + 707(

Esta funcién previene el agarrotamiento de las bombas de circulacién de la caldera, debido a
periodos prolongados en los que las bombas no se pongan en marcha. Este sistema permanecera
activo mientras no se desconecte la caldera de la red eléctrica.

$$= ./ 1

Esta funcion protege a la caldera de congelarse durante las heladas. Cuando la temperatura de la
caldera baje de 6 °C, se pondra en marcha la bomba de circulacién de calefaccion. Si la temperatura
de caldera sigue descendiendo hasta 4 °C, se pondra en funcionamiento el quemador, aportando
calor a la instalacion. Una vez activada esta funcidn, estara activa hasta alcanzar 8 °C en la caldera.
Este sistema permanecera en alerta mientras no se desconecte la caldera de la red eléctrica.

$# /7 +, 0¢(, O7 |,

La caldera lleva dos regletas de conexiones ;! y ; , preparadas para la conexiéon de termostatos
ambiente o cronotermostatos ambiente (TA; y TA,, ver "Esquema de Conexiones"), lo cual,
permitira parar el servicio de calefaccién de cada circuito instalado, dependiendo de la temperatura
de la vivienda. Para su conexion, debe quitarse el puente que une las bornas de cadaregleta;1y; ,
y conectar el termostato ambiente N° 1 6 N° 2, correspondientes al circuito 1 6 2, respectivamente.

La instalacion de un termostato ambiente optimizard el funcionamiento de la instalacion,
adecuando el funcionamiento de la calefaccién a las necesidades de la vivienda, y obteniendo unas
prestaciones de confort mejoradas. Ademas, si el termostato permite la programacién de las horas
de funcionamiento (cronotermostato), se podrd adecuar el sistema de calefaccién a los horarios de
uso de la instalacion.

$"= ./ , "2). 3/ ' . , -O0'"+ . ., +3

Esta funcion opcional previene la proliferacion de la bacteria de la legionela en el agua caliente
sanitaria acumulada en el acumulador. Cada 7 dias se eleva la temperatura del agua del acumulador
a 70 °oC para provocar la desaparicion de la bacteria. Esta funcién se activard inicamente cuando la
caldera esté en marcha, con el interruptor general en posicién G H.

La caldera se suministra de fdbrica con esta funcién desactivada. Para su activacion, leer
detenidamente el apartado "Instrucciones para la instalacion". Se recomienda que la operacién de
activacion de esta funcion sea realizada por personal cualificado.

1
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La caldera puede suministrarse opcionalmente con un programador horario para su
montaje en el frente de mandos. Tanto la caldera, como el programador, van equipados de un sistema
de montaje rapido, siguiendo las instrucciones de montaje y funcionamiento adjuntadas con el
programador.

" $& 2 93

Junto con la caldera , se puede opcionalmente suministrar un mando a distancia (E20),
mediante el cual serd posible comandar el funcionamiento de la caldera desde cualquier estancia de la
vivienda, donde se instale. El mando a distancia E20 controlard los pardmetros del circuito de
calefacciéon Ne 1y la produccion de Agua Caliente Sanitaria de la instalacion (si la hubiera).

Este mando a distancia permite la programaciéon de las horas de confort deseadas del circuito de
calefaccion Ne 1, regulando la instalacién en funciéon de las necesidades del mismo, mediante la
medicién de la temperatura ambiente del interior y ajustando la temperatura de la instalacion a la
misma. Desde el mando se podrdn ajustar las temperaturas de consigna de A.C.S. (Sirena Mix Duo H e
o Sirena Cal H e con opcién de interacumulador) y calefaccién deseadas en cada momento, asi como
visualizar los diversos parametros de funcionamiento de la caldera. A su vez, el mando avisard de
cualquier anomalia de funcionamiento de la caldera.

Ademas, el mando a distancia E20 posee la opcidon de conexién de una sonda exterior, para la
medicidn de la temperatura del exterior de la vivienda. Con esta opcién instalada, el mando a distancia
es capaz de regular el confort de la vivienda (circuito N° 1) dependiendo de las condiciones
climatolégicas de cada momento, optimizando el consumo de combustible y el confort del interior de
la vivienda.

Cuando se conecta una E20 a la caldera, el mando a distancia toma el control de la caldera. Las
diversas temperaturas seleccionables en la caldera, deberdn de ser modificadas a través del mando a
distancia. El mando a distancia es de facil instalaciéon, necesitdndose Unicamente 2 hilos de
comunicacion entre la caldera y el mando E20. La conexién a la caldera se realizard conectando los dos

hilos en la regleta de conexiones ;" (ver Esquema de Conexiones). Para su correcta instalacion y
funcionamiento, leer detenidamente las instrucciones adjuntadas con el mando a distancia.

En los siguientes apartados se explican, de forma general, los diversos modos de funcionamiento y
opciones del mando a distancia E20.

= . 0 ,CCH+
(G'./ +.'0../ . 6 . 'L.,+ .3

En el mando a distancia se podra seleccionar la temperatura maxima para el circuito de
calefaccion Ne 1, las horas de confort y las temperaturas ambiente deseadas. El mando E20
calculard la temperatura de caldera necesaria en cada momento, dependiendo de las
condiciones del interior de la vivienda, y activard o desactivara el servicio de calefaccion del
circuito N° 1, segun el horario de confort y temperaturas de ambiente programadas.

G'./ + .'8../ . ?2,+ (" + , $7/ $2. . , OB." +3

Cuando la caldera tenga instalado un Kit de Suelo Radiante SRC2 6 SRM2 en el circuito N° 1, la
regulacién y control del circuito de suelo radiante se realizard mediante el panel de mandos de la
caldera (ver "funcionamiento con kit de suelo radiante").

En el mando a distancia E20 se podran programar las horas de confort y las temperaturas de
ambiente deseadas.

12
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La conexién de una sonda de temperatura exterior en el mando a distancia E20, permite que el
mando E20 calcule la temperatura de servicio de la instalacion de calefaccion N° 1 dependiendo de
las condiciones climaticas exteriores de cada momento, obteniéndose un ajuste 6ptimo de las
condiciones de funcionamiento de la instalacion de calefaccion, con el consiguiente aumento del
confort en el interior de la vivienda y ahorro energético.

"$= . O , . ( + , 1) 1

("'/+"@"/ - 6 - '2-- ’ + -13

En el mando a distancia se podra seleccionar la temperatura méaxima y una curva de
funcionamiento para el circuito de calefaccién N° 1 (ver instrucciones adjuntadas con el mando
E20), las horas de confort y las temperaturas ambiente deseadas. El mando E20 calculard la
temperatura de caldera necesaria en cada momento, dependiendo de las condiciones del
interior de la vivienda y las condiciones atmosféricas del exterior, segun la curva de
funcionamiento seleccionada (pardmetro PENDIENTE 1 en E20), y activard o desactivara el
servicio de calefaccién, segun el horario de confort y temperaturas de ambiente programadas.

G'"./ + ."0../ . ?2,+(C" + $/ $2. . , OB."+3

Cuando la caldera tiene instalado un Kit de Suelo Radiante SRC2 6 SRM2 en el circuito N° 1y se
activa el control de dicho circuito en el mando a distancia E20, mediante el pardmetro
PENDIENTE 2 (ver instrucciones adjuntadas con el mando E20), la regulacion y control de la
temperatura de impulsiéon del circuito de suelo radiante serd realizado por el mando a distancia.
El mando E20 calculara la temperatura de impulsidon necesaria en cada momento, dependiendo
de las condiciones del interior de la vivienda y las condiciones atmosféricas del exterior, segun la
curva de funcionamiento seleccionada (parametro PENDIENTE 2 en el mando E20). Para circuitos
mezclados de suelo radiante, se recomienda seleccionar curvas de funcionamiento inferiores a
0,8.

La consigna de temperatura de caldera sera fijada a 75 °C y podra ser modificada mediante el
panel de mandos de la caldera. Para modificar esta consigna, navegar con el botén de SET hasta

la opcidn de visualizacion G, ./ una vez situada la pantalla en esta opcidon, mantener pulsado el

botén de SET durante 5 segundos, hasta que parpadee el simbolo “fc” Con sucesivas
pulsaciones del botén SET se ird incrementando la consigna de temperatura de caldera. Una vez
seleccionada la temperatura deseada, volver a mantener pulsado el botén SET durante 5
segundos, hasta que deje de parpadear, se habrd memorizado el valor seleccionado.

Ademas, en el mando a distancia E20 se podra seleccionar la temperatura maxima de impulsiéon
del circuito de calefaccién N° 1y programar las horas de confort y las temperaturas de ambiente
deseadas. El mando E20 activara o desactivard el servicio de calefaccion de dicho circuito, segun
el horario y las temperaturas ambiente programadas.

NOTA: Para circuitos mezclados de "suelo radiante", se recomienda seleccionar una temperatura
maxima de impulsién NO superior a 45 °C, con el fin de proteger la instalaciéon de suelo
radiante de sobrecalentamientos.

"$= . O , (6. +

Con la caldera , en el mando a distancia se podra seleccionar la temperatura de
consigna de A.C.S. y las horas de servicio de A.C.S. deseadas. El mando E20 regulara la temperatura
de A.CS. instantanea, en cada momento, y activard o desactivara el servicio de A.C.S., segun el
horario programado.

13
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Cuando la caldera ' se instala con un interacumulador de produccién de A.C.S.
conectado a ella, en el mando a distancia E20 se podran seleccionar hasta 2 temperaturas de A.C.S.
y las horas de servicio de A.C.S. deseadas. El mando E20 regulara la temperatura de A.C.S. del
interacumulador en cada momento y activara o desactivard el servicio de A.C.S., segun el horario
programado.

A su vez, el mando a distancia E20 posee la opcién de activar una funcién de proteccién contra la
bacteria legionela (ver instrucciones adjuntadas con el mando E20).

S N 7/

El mando a distancia E20 se suministra preparado para su conexion a un relé telefénico externo.
Conectando un relé telefénico al mando a distancia E20 se podran activar o desactivar los servicios
de calefaccion del circuito de calefaccién N° 1 y el servicio de A.C.S., desde cualquier lugar del
mundo, mediante una llamada telefénica (ver instrucciones adjuntadas con el mando E20).

9 9

Para parar la caldera, basta poner el selector general 2 Jen posicién "

Para parar sélo la calefaccién y permitir servicio de A.C.S., colocar el selector general en posicién
Verano ij}

19 K E
El sistema electrénico de control de la caldera podrd activar los siguiente bloqueos de seguridad:
I'8 + ( ++) ,0) ,

Cuando se produce este bloqueo, en el display digital se
visualizard parpadeando el cédigo “At” (alarma de temperatura)
y se iluminara el piloto luminoso de bloqueo por temperatura
2 %3del panel de mandos. Se parara el quemador, por lo que no
se aportara calor a la instalacion.

Se producira siempre que la caldera sobrepase los 110 °C de temperatura. Para desbloquear se
debera pulsar el botén incorporado en el termostato de seguridad 28 Jdespués de haber soltado
primeramente el tapén que tapa este boton.

$1'8 + 8 0O+

Cuando se produce este bloqueo, en el display digital se
visualizara parpadeando el cédigo “A9” (alarma quemador) y se
iluminara el piloto luminoso de bloqueo de quemador 2$£7 del
panel de mandos. Se parara el quemador, por lo que no se
aportara calor a la instalacién.

Se produce por cualquier anomalia que pudiera existir en el quemador o en la instalacién de
combustible. Para desbloquear, pulsar el pulsador luminoso que se enciende en el quemador.

14
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Cuando se produce este bloqueo, en el display digital se
visualizara parpadeando el codigo “AP” (alarma de presidn). Se
pararan el quemador y las bombas de circulacién del sistema,
por lo que no se aportara calor a la instalacién, ni circulara agua
por ella.

Se produce este bloqueo cuando la presion de la instalacidon baja por debajo de 0,5 bar, evitando
que la caldera funcione cuando se vacia de agua la instalacion, bien por tener alguna fuga o por
operaciones de mantenimiento. Para desbloquear la caldera, se deberd llenar de nuevo la
instalacion, hasta que el manémetro 2 f7indique entre 1y 1,5 bar.

- . '8 78 @ ),,6<"0 i. 'O (. .
9 9

Para mantener la caldera en perfectas condiciones de funcionamiento, anualmente se debe hacer una
revision de la caldera, por personal autorizado por .No obstante:

- Una vez al ano, es recomendable realizar una limpieza exhaustiva del hogar de la caldera y de los
pasos de humos.

- Se debe mantener la presidn de la instalacion entre 1y 1,5 bar.

15
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18 CURVAS DE CAUDAL DE LA BOMBA DE CIRCULACION

En las graficas siguientes se podra obtener la presién hidromotriz disponible en la instalacién a la
salida de la caldera, teniendo en cuenta la pérdida de carga de la caldera y las curvas de
funcionamiento de la bomba.

18.1 Curva caracteristica de la bomba de calefaccion

H (m) YONOS PARA PWM 7

050 100 150 200 250 300 3,50
Q (m*/h)

18.2 Regulacion bomba calefaccién
Para regular la velocidad de la bomba de circulacion BC1, mediante el

botén navegador del display, seleccionar “Ub” en la pantalla.
Transcurridos tres segundos se visualizara la velocidad actual. Para
cambiar la velocidad mantener pulsado el botéon de SET durante 5

segundos hasta que parpadee el simbolo “Ub”. Con sucesivas
pulsaciones del botén de SET se ird modificando la velocidad de BC1.
Una vez seleccionada la velocidad deseada, volver a mantener pulsado
el botén SET durante 5 segundos, hasta que deje de parpadear, se habra
memorizado el valor seleccionado.

ATENCION: Cualquier intervencién en el funcionamiento e instalacion del circuito de calefaccion
deberd ser realizado por personal suficientemente cualificado, respetando en todo
momento la legislacién y normas vigentes de instalacion y seguridad, tanto nacionales,
como de ambito local.
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$! #1 $! | #1 |

Tipo de caldera ) Baja Temperatura
Mixta Sélo Calefaccidn

Consumo calorifico nominal kw 28,2 38,6 28,2 38,6
Potencia util nominal kw 26,7 36,7 26,7 36,7
Rendimiento a carga total (Segun 92/42/CE) % 94,78 94,96 94,78 94,96
Rendimiento a carga parcial (Segun 92/42/CE) % 96,34 98,01 96,34 98,01
Produccién instantanea de A.C.S. t=30°C l/min 12,2 16,3 -
Regulacién de temperatura calefaccion oC 60-85
Temperatura maxima de A.C.S. oC 60 70"
Temperatura maxima de seguridad oC 110
Presion maxima de funcionamiento calef. bar 3
Presion maxima de funcionamiento A.C.S. bar 7 -
Capacidad vaso de expansién calefaccion Lts 8 12 8 12
Volumen de agua de calefaccién Lts 28 40 28 40
Pérdida de carga del agua mca 0,94 1,46 0,94 1,46
Temperatura de humos oC 160 165 160 165
Volumen en el lado de humos Lts 24 31 24 31
Caudal de humos maximo Kg/s 0,0125 | 0,0140 | 0,0125 | 0,0140
Pérdida de carga de los humos mmH,0 2,8 2,95 2,8 2,95
Longitud cdmara de combustion mm 255 355 255 355
Tipo camara de combustién - humeda + 1 paso de humos
Modelo de quemador Domestic - D-3 D-4 D-3 D-4
Tipo de regulacion del quemador - Todo / Nada
Alimentacion eléctrica - ~220-230V-50Hz-200 W
Peso bruto Kg 125 145 125 145
Ne de certificacion CE - RC99BQ111

(*) Modelo

con interacumulador de A.C.S. conectado.

19



Sirena H e

$ K ON

$

N

Rosa

Al

P

Azul

Mgrrén

Azul

Mdrrén

Rojo
Rojo
e . o]

Marréon

Marréon

0 : #@?

00000000

Negro
Azul 9K
Negro

Rojo 9

Negro

Azul B 9

Negro
bh 95

20

s

ALY




$ 3 '
Rosa
C
1? , 0, + 'O ,./
T ] U — .
— A—
s { ~ OlOo
o [ %*{* 0
l COM
la 2
4 5///
\)l 261o 2b NOT_
0, +
st ,-50‘0-
© =0 (O i
— VRN Marrén
—[ = T 4ol
O ixTi O D

95- Piloto Led de Verano - Termostato de Seguridad (en caldera).
9- Piloto Led de Invierno ; - Conector de Comunicacién entre placas.
9 - Piloto Led de Bloqueo por Temperatura. - Selector de modelo de caldera.

9K- Piloto Led de Bloqueo Quemador. $- Selector de Suelo Radiante.

54 -

- Interruptor Marcha-Paro.

Selector Verano-Invierno.

- Presostato de Calefaccion.
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Para realizar la conexién de las diversas opciones y componentes que incorporan estos modelos, se
dispone de una serie de regletas de conexiones desenchufables en la parte inferior del portamandos.
Para su correcta conexion, seguir detenidamente las indicaciones de las siguientes figuras:

$$

PWM, PNM. Rr Sa Sc

2 E

o _ _ TA;
3 3|3 )
\/
O oo 0dsee ¢e O
12(13/14/15|16/17|18(19
(¥ s B %
E20 o
e S 1
i : e
S
J2 N
NIN|{N|3/4|5/6/7|8|9 2 |- 1
O 99900 e oo O
=l =| =] & g % (+)§(_)§ —
3 3% %Oé’ ! 574
bc7 | | F N
o 220V
2o
L i
| BC, ™ ~ P
................B..C.1.........[',\/|‘}L“w..i
=- Fase. P -CablePWMdeA.CS.
- Neutro. ¢~ Termostato Ambiente circuito 2.
7. - Bornane7dequemador. - Resistencia de Opcién Suelo Radiante.
K- Quemador. - Sondade A.CS.
I15- Bombade A.CS. .- Sonda de Caldera (en caldera).
I - Bomba de Calefaccién circuito 1. ; - Conector de Alimentacion.
I s~ Bomba de Calefaccion circuito 2. ;$- Conector de Componentes.
- Motor vélvula de 3 vias (opcional). ;# Conector de Sondas.
$&- Mando a Distancia E20 (opcional). ;"= Conector de Mando a Distancia.
- Termostato Ambiente circuito 1. ;1- Conector de Termostato Ambiente 1.
P -Cable PWM de Calefaccion. ; - Conector de Termostato Ambiente 2.
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bc7 : | F N
Lo | ] 220V
st
..-....B.Y...."‘\\...J |
| BC, |
BC1[> L
= Fase. ¢~ Termostato Ambiente circuito 2.
- Neutro. . . ., .
- Resistencia de Opcién Suelo Radiante.
- o]
7. - Bornan®7 de quemador. - Resistencia de Opcién acumulador.
K- Quemador. - Sonda de Caldera (en caldera).
I5- Bomba de opciéon acumulador A.C.S. - . Conector de Alimentacién.
I - Bomba de Calefaccién circuito 1. -$- Conector de Componentes,
I g Bomba de Calefaccién circuito 2. 4. Conector de Sondas.
- Motor vélvula de 3 vias. ;""- Conector de Mando a Distancia.
$& Mando a Distancia E20. ;1- Conector de Termostato Ambiente 1.
- Termostato Ambiente circuito 1. ; - Conector de Termostato Ambiente 2.
P .-Cable PWM de Calefaccioén.
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Fijar a la caldera el soporte del quemador. Fijar el quemador al soporte. Esto permite una correcta
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Para regular el aire primario, con una
llave Allen de 6 mm, girar el tornillo / Y ¥
segun se indica en la figura. Sentido ®
horario para aumentar el aire y sentido
antihorario para disminuirlo.
b
®

/4T + .07 (/

Para regular la linea de combustién aflojar el tornillo de bloqueo de la linea D19D: Girar el regulador
de la linea D 9D, en sentido horario para mas AIRE y en sentido antihorario para menos AIRE.
Después de la regulacion apretar el tornillo de bloqueo de la linea DI9D.

% ]
—1
- w
e [ [
L
3 mm
.7 . L +(C". +(

Para asegurar un buen encendido del quemador D O (, .D es necesario que se respeten las
medidas sefaladas en la figura. Ademds asegurarse de haber fijado los tornillos de fijacién de los
electrodos antes de volver a montar el tubo de llama.

25




Sirena H e
$# 1 S+ (L

Para regular la presion de la bomba de gaséleo, girar el tornillo 2 7 en sentido horario para
aumentarla y en sentido antihorario para disminuirla.

1 - Regulacién de presion.

2 - Toma del vacuémetro.

3 - Electrovalvula.

4 - Toma del mandmetro.

5 - Salida boquilla.

6 - Retorno.

7 - Aspiracion.

$# o7 ¢0(+ 'O ,./7+

Estos diagramas y tablas corresponden a instalaciones sin reducciones y con un perfecto cierre
hidraulico. Se aconseja el uso de tubos de cobre. No debe superarse la depresion de 0,4 bar (30
c¢mHg) como maximo.

G'.7/ O .7
9 , +, 7 ¢
(m) Oint 8 mm. Oint 10 mm.
0,0 25 60
0,5 21 50
1,0 18 44
\ 1,5 15 38
( i 2,0 12 26
S 2,5 10 26
i 3,0 8 20
TE 3 ; I

(%a H
0o ('l-/

L’ﬁj 9 , +, 7 ¢
i (m) Oint 8 mm. Oint 10 mm.
0,5 10 20
1,0 20 40
1,5 40 80
2,0 60 100
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$# O .0.. (..
9 J# J
(O O O ?2 41 1,5 23
(OO O ? 41 3 4,65
, ol QP 17,7 27,2
, O O QP 35,5 55,2
) , $¢& )O P 90-110
) + ' Todo/Nada
/7 ‘':., 220V - 50 Hz
( ? 12,5
o, S|
S# 6 + 0 . o
SOBREPRESION / CAUDAL
mmH,O
15
T —
10 \
\
D-3 D-4 \
: \
\
|\
1 2 3 4 5 Kg/h
L L L L B
10200 20400 30600 40800 51000 Kcalh
L DL L L B
11.8 2372 3558 47.44 593 Kw
$#%1 8 " (

Las calderas

se suministran con el quemador montado, con su boquilla correspondiente

y una preregulacidon de serie. En la siguiente tabla se especifican las boquillas y regulaciones
correspondientes a cada modelo:

(/7 + . .
9 18 8 O + A 'c'/+
277 3
M 9$,$! 0,6080°S 10 3 15
M o #,#! 0,8560°5 9,5 3 2
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- Termostato de Caldera.
- Termostato de Seguridad.

— Fusibl I- Motor Bomba.
= Fusible. 5- Electrovalvula.
91- Lampara de Bloqueo.
= - Fotocélula 1- Fase.
- Transformador. - Neutro:
S# A / )+

Para conectar y desconectar el tubo rojo de entrada de gaséleo a la boquilla, proceder de la
siguiente manera:

- Presionar con el dedo el anillo del racor en el sentido de la flecha, tirando simultaneamente del
tubo rojo.
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La caja del control LMO del quemador dispone de
un botén de rearme, este es el elemento clave
para rearmar el control del quemador y para
activar/desactivar las funciones de diagnéstico.

El LED multicolor del botén de rearme es el
elemento indicador para el diagnéstico visual.
Tanto el pulsador como el LED se ubican bajo la
cubierta transparente del botén de rearme. En
funcionamiento normal, los distintos estados de
funcionamiento se indican en forma de cédigos
de color (consultar la tabla de cédigos de color de
abajo). Durante el arranque, la indicacién tiene
lugar segun la siguiente tabla:

+'8 O +

, Boton de rearme

Tabla de cadigo de color para indicadores luminosos multicolor (LED)

| Estado Cadigo de color Color
Tiempo de espera «bve, otros estados | Dl Apagado

de espera

Frecalentador de fusl encendido [ I L R T Armarillo

Fase de encencido, ianiclon controlada |@& O8 O8 O@ O 8 @ | Amarills intsrmitents
Funclonamiento, lama bien - Verde

Funcicnamients, Bama mal

40202003000

Werde intermitznte

Luz externa durante arranqus de
quemadar

dAdA A A A

Verde-rojo

Subtensidn

S AD A AD LG

Amarillo-rafo

Falla, alarma

.

Rajo

Salida de codigo de error (consultar
« Taba de coddigo de errors )

AT AD A AD
A

Fojo intermitente

Ciagnéstico de interfaz

A A A A A A A A

Luz roja

pampadeants

Luz fija
) Apagada

A Rojo
® Amarilo
d  Verde
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En este apartado tratamos de dar un indice de averias mas corrientes, tanto en el quemador, como en
la caldera.

/+ + (+'8 O+

Ya hemos explicado que el quemador lleva un sistema de bloqueo indicado por la luz del botén de
rearme, y puede ocurrir que accidentalmente se bloquee encendiéndose la luz roja fija en este
pulsador. En este caso, desbloquearlo oprimiendo el pulsador durante aprox. 1 segqundo. Cuando el
guemador esta bloqueado con la luz roja fija encendida, es posible activar el diagnostico visual de
la causa de fallo, acorde a la tabla de cédigos de error. Para entrar en modo de diagnostico visual
de fallos, pulsar el botén de rearme durante mas de tres segundos.

Tabla de cédigo de error
Cédigo de parpadeo | “AL”  en | Causa posible
rojo del (LED) term. 10
2 parpadeos Encendido | Sin establecimiento de llama al terminar “ TSA”.
- Valvulas de fuel defectuosas o sucias
- Detector de llama defectuoso o sucio
- Mal ajuste del quemador, sin fuel
- Equipo de encendido defectuoso
4 parpadeos Encendido | Luz externa durante el arranque del quemador
7 parpadeos Encendido | Demasiadas pérdidas de llama durante el
funcionamiento (limitacién del numero de
repeticiones)
- Valvulas de fuel defectuoso o sucias
- Detector de llama defectuoso o sucio
- Mal ajuste del quemador
8 parpadeos Encendido | Supervisién de tiempo del precalentador de fuel
10 parpadeos Encendido | Fallo de cableado o fallo interno, contactos de
salida, otros fallos

Durante el tiempo de diagnéstico de la causa de fallo, las salidas de control se desactivan y el
quemador permanece apagado.

Para salir del diagnéstico de la causa de fallo y volver a activar el quemador, rearme el control del
quemador. Pulse el botén de rearme durante aprox. 1 segundo (<3 s).

O T ( "+
5
- La bomba no gira Desbloquear la bomba
- Aire en el circuito hidraulico Purgar la instalacién y la
RA&?EE‘?/L\]O caldera (El tapon del
purgador automatico
debe permanecer siempre
flojo)
- Quemador mal regulado Regular correctamente
RUIDO - No hay estanqueidad en la chimenea Eliminar las infiltraciones
EXCESIVO - Llama inestable Examinar el quemador
- Chimenea no aislada Aislar convenientemente
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Las bombas de alta eficiencia incorporan un Led (luz) donde muestran su estado.

9 RI 1

Se enciende
de color verde

La bomba estd en
funcionamiento

La bomba funciona
segun su ajuste

Funcionamiento normal

Modo de espera

La bomba se

alta

Palrpadeazj Versién PWM encuentra en modo
color verde (Version ) de espera
1. Baja tensién 1. Compruebe el
U<160V suministro de
La bomba arranca de | °© bien L corriente
- Sobretensién 195 V<U<253V
Parpadea de La bomba estad lista | nuevo U>253 V
color para el servicio pero | automaticamente en 3 Sobret i 3C bel
rojo/verde no funciona cuanto se haya 'dol relzmlp(‘elra ura - -ompruebe fa
solucionado el fallo €' moguio: fa temperatura
temperatura del ambientey la
motor es demasiado del fluido

Parpadea en
rojo

La bomba estéa fuera
de servicio

La bomba esta
parada (bloqueada)

La bomba no arranca de
nuevo automaticamente.

Cambie la bomba. Para su
sustitucion, ponerse en
contacto con el SAT oficial
mas cercano

Luz apagada

No hay suministro de
corriente

El sistema eléctrico
no recibe tension

1. La bomba no esta
conectada al suministro
de corriente

1. Compruebe la
conexién del cable

2. EI LED es defectuoso

2. Compruebe si
la bomba funciona

3. El sistema eléctrico es
defectuoso

3. Cambie la

Bomba. Cambie la
bomba. Para su
sustitucion, ponerse en
contacto con el SAT oficial
mas cercano
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La caldera esta equipada por un circuito electrénico capaz de detectar, mediante un
continuo autotest, los fallos de funcionamiento de la caldera. Cuando el control electronico detecta un
error de funcionamiento, sefaliza el mismo mediante un cédigo de alarma parpadeante en la pantalla
del display. En la siguiente lista se recogen los posibles cédigos de alarma:

9
La presion de la instalacion esta por debajo de 0,5 bar. La caldera
se bloqueara. Para desbloquearla se deberd de llenar la
=5 instalacién entre 1y 1,5 bar.
,'-, ,!- Alarma presion. Esta alarma puede suceder por haber vaciado de agua la caldera
o por alguna fuga en la instalacién.
i esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el servicio
Si esta al tit tact |
de asistencia técnica oficial mas cercano.
La caldera a superado la temperatura de seguridad de 110°C. La
caldera se bloqueara. Para desbloquearla pulsar el botén del
"™ Termostato de Seguridad 2% £ una vez halla descendido la
Alarma temperatura
L " |temperatura.
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el servicio
de asistencia técnica oficial mas cercano.
El quemador se ha bloqueado. Para desbloquearlo pulsar el
botén luminoso situado en el quemador 287
=D Esta alarma ocurre cuando se produce alguna anomalia de
,'-, =1 Alarma quemador. | funcionamiento en el quemador o en la instalacién de
combustible.
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el servicio
de asistencia técnica oficial mas cercano.
= Alarma sonda de La sonda de caldera esta estropeada o desconectada. Para su
i caldera sustitucion, ponerse en contacto con el servicio de asistencia
—_— ’ técnica oficial mas cercano.
= Alarma sonda de La sonda de A.C.S. esta estropeada o desconectada. Para su
¢ ACS sustitucién, ponerse en contacto con el servicio de asistencia
— T técnica oficial mas cercano.
— Sonda deida Suelo |Lasonda de suelo radiante esta estropeada o desconectada. Para
I -: Radiante. (s6lo con su sustitucidn, ponerse en contacto con el servicio de asistencia
— kit SRC2 6 SRM2). técnica oficial mas cercano.

- Serd de mucha utilidad el comunicar el cédigo de alarma al servicio de asistencia técnica oficial,
cuando se requiera su servicio.
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La L .0 . Ode asegura el normal funcionamiento de los productos fabricados
por Domusa Calefacciéon S.Coop., de acuerdo con las condiciones y plazos siguientes:

1.Esta L . O . "Desvalidaen los plazos siguiente a partir de lafechade) (, + O .1 :

$ S (paralos elementos eléctricos e hidraulicos bombas, valvulas, etc.

! S (\paralos cuerpos de caldera.

I S (paralosacumuladores de A.C.S.
Durante el plazo de 2 afios a partir de la fecha de puesta en marcha, Domusa realizara la reparacion
totalmente gratuita de los vicios o defectos originarios.

Transcurridos estos 2 afos y hasta el final de la garantia, los gastos de mano de obra vy
desplazamiento son por cuenta del usuario.

2. El mantenimiento anual obligatorio no esta incluido en los términos de esta garantia.

3.La) ( O .1 yelO , O , ' se deben de hacer por personal autorizado por
Domusa.

4. la L . O . "9quedariaanulada cuando:
- No se haya efectuadoelO , O , ' por personal autorizado por Domusa.

- La caldera no haya sido instalada respetando las leyes y reglamentos vigentes en la materia.

- No se haya efectuado la puesta en marcha inmediatamente después de la instalaciéon de la
caldera, por personal autorizado por Domusa.

Se excluyen de esta garantia las averias producidas por mal uso o instalacién incorrecta, energia o
combustible no idéneos, averias producidas por aguas de alimentacidon con caracteristicas fisico-
quimicas tales que incrusten o corroan, manipulacidon incorrecta del aparato y en general por
cualquier razén ajena a Domusa.

Esta garantia no afecta a los derechos que dispone el consumidor conforme a las previsiones de la ley.

Nota: La puesta en marcha estéd incluida en el preciodelacaldera. ( ."* '+ O'B O ,

(*) Condiciones de Garantia vélidas Unicamente para Espafia y Portugal.
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Apartado 95 Be San Esteban s/n

20730 AZPEITIA 20737 REGIL (Guipuzcoa)

Telfs: (+34) 943 813 899 Fax: (+34) 943 815 666
UUU+ O ( (

DOMUSA, se reserva la posibilidad de introducir, sin previo aviso, CDOC001058 05/15

cualquier modificacién en las caracteristicas de sus productos.



